B1.11.2 Expresar valoracion: «esta bien, es una mala idea, lo veo»,

etc.

Expresar valoracion: "estd bien, es una mala idea, lo veo”, etc...
https://app.colanguage.com/nl/spaans/grammatica/expresar-valoracion
Deze structuren worden gebruikt om een persoonlijke waardering uit te drukken, dat wil zeggen een
mening, een oordeel of een subjectieve reactie.

1. In de gesproken taal kunnen deze structuren gecombineerd worden met kwantificeerders
("muy, bastante, un poco") om de waardering te nuanceren.

2. Wanneer de waardering begint met que, staat het werkwoord in de aanvoegende wijs
tegenwoordige tijd.

Forma Ejemplo

Ha sido / Fue / Me parece + adjetivo/  La pelicula ha sido muy emocionante. (De film is erg spannend
sustantivo geweest.)

Me parece + adj. / sust. + que + Me parece sorprendente que la sala esté llena. (Het lijkt mij
subjuntivo verrassend dat de zaal vol is.)

Sustantivo / Infinitivo + esta bien / mal / Llegar tarde a la sala estd mal. (Te laat aankomen in de zaal is
fenomenal / fatal slecht.)

Que + subjuntivo + esta bien / mal / Que reserven entradas online esta muy bien. (Dat ze kaarten
fenomenal / fatal online reserveren is heel goed.)

Es (una) buena / mala idea + infinitivo / Es una buena idea reservar entradas con antelacion. (Het is een

sustantivo / que + subj. goed idee om tickets van tevoren te reserveren.)
Es bueno / malo + infinitivo / que + Es bueno ver peliculas de distintos géneros. (Het is goed om films
sub;j. van verschillende genres te bekijken.)

jQué + adjetivo + sustantivo / infinitivo  jQué mal que no proyecten la version original! (Wat jammer dat
/ que + subj.! ze de originele versie niet vertonen!)

La historia la veo muy bien contada. (lk vind dat het verhaal heel

Lo veo / encuentro + adj.
goed verteld wordt.)

1. Vul het juiste woord in.

cambien, estd, Es bueno, Es increible que, ha sido, Qué interesante, apaguen, Es una mala idea que

1. Ser: cierren la taquilla tan pronto.

(Het is een slecht idee dat ze de kassa zo vroeg sluiten.)

2. Interesante: j la historia del protagonista!l

(Wat een interessante geschiedenis van de hoofdpersoon!)

3. Estar: El final de la pelicula fenomenal.

(Het einde van de film is geweldig.)

4. Apagar, estar: Que los moviles durante la proyeccion muy
bien.

(Het is heel goed dat ze de mobieltjes tijdens de vertoning uitzetten.)
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5. Ser: el publico aplauda al final.

(Het is ongelooflijk dat het publiek aan het eind applaudisseert.)

6. Ser: ver cine de otros paises.

(Het is fijn om films uit andere landen te zien.)

7. Cambiar, estar: Que el horario sin avisar fatal.

(Dat ze het rooster veranderen zonder te waarschuwen is vreselijk.)

8. Ser: La sesién de anoche un acierto.

(De sessie van gisteravond was een succes.)

1. Es una mala idea que 2. Qué interesante 3. estd 4. apaguen - estd 5. Es increible que 6. Es bueno 7. cambien - estd 8. ha
sido

2. Reescribe las frases para expresar una valoracién personal usando las estructuras del
modelo (me parece que + subjuntivo; es (una) buena/mala idea + infinitivo/que + subj.;
esta bien/mal; ha sido/fue + adjetivo; jqué + adj. + que + subj.!).

1. (Me parece) No estoy de acuerdo con que mis compafieros lleguen siempre tarde a las reuniones.

2. (Es una buena idea) Reservar las entradas del cine por internet es muy practico.

3. (Que) No es correcto que los jefes contesten los correos importantes con tanto retraso.

4. (Es bueno) Ver series en versién original ayuda mucho con el vocabulario.

5. (jQué) No me gusta nada que mi piso esté tan sucio.

6. (Ha sido) La presentacién del proyecto resulté muy clara para todo el equipo.
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